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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 7. marca 2005,

pokial ide o tranzit Zivého hovidzieho dobytka cez Spojené krilovstvo

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2005) 509)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/177[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa ustanovuji pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongi-
formnych encefalopatii ('), a najmi na jeho ¢ldnok 15 ods. 3,

kedZe:

(1) Rozhodnutie Rady 98/256/ES zo 16. marca 1998, ktoré
sa tyka mimoriadnych opatreni na ochranu proti spongi-
formnej encefalopatii dobytka, ktoré meni a doplna
rozhodnutie ¢ 94/474/ES a ru$i rozhodnutie
¢. 96/239(ES (%), ustanovuje, Ze Spojené krdlovstvo md
zabezpecit, aby Zzivy hovidzi dobytok nebol z jeho
tizemia expedovany do inych ¢lenskych stitov alebo do
tretich krajin.

(2)  Nadchddzajice pozastavenie sluzieb trajektovych spoloc¢-
nosti, ktoré v stcasnosti prevazaju zivy hovidzi dobytok
z Trska do kontinentdlnej Eurépy vazne ovplyvni obchod
so zivym hovidzim dobytkom medzi frskom a ostatnymi
Clenskymi $tatmi.

(3)  Preto by sa mali ustanovit pravidld s ciefom povolit
tranzit Zivého hovidzieho dobytka z Irska cez Spojené

() U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1. Nariadenie naposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 1993/2004 (U. v. EU
L 344, 20.11.2004, s. 12).

(3 U.v.ESL 113, 15.4.1998, s. 32. Rozhodnutie nagosledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2002/670/ES (U. v. ES L 228,
24.8.2002, s. 22).

krélovstvo. Takyto tranzit by vSak mal podlichat prisnym
podmienkam a kontroldm, aby sa neoslabili opatrenia,
ktoré st v platnosti podla rozhodnutia (ES) 98/256/ES.

(4)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Bez toho, aby bolo dotknuté rozhodnutie 98/256/EHS, Spojené
krdlovstvo povoluje nepreruseny tranzit Zzivého hovidzieho
dobytka (dalej len ,zvieratd“) expedovaného z Irska cez Spojené
krilovstvo do ostatnych clenskych $tdtov s vyhradou
podmienok ustanovenych v tomto rozhodnuti.

Clanok 2

Zdravotné  osvedcenia  ustanovené v smernici  Rady
64/432[EHS (%) sprevadzajice zvieratd pri tranzite z I[rska cez
Spojené krélovstvo do ostatnych clenskych $titov obsahuji
tento text:

,Zvieratd v stlade s rozhodnutim Komisie 2005/177/ES zo
7. marca 2005%

() U. v. ES L 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Smernica naposledy

zmenend a doplnend nariadenim (ES) ¢. 21/2004 (U. v. EU L 5,
9.1.2004, s. 8).
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Clanok 3

Tranzit zvierat z Irska cez Spojené krilovstvo do ostatnych
clenskych 3titov podla clanku 1 sa povoluje, len pokial to
prislusny orgdn v Irsku ozndmi aspon dva pracovné dni vopred:

a) ustrednému orgdnu Spojeného kralovstva;

b) dstrednému orgdnu vietkych clenskych Statov, cez ktoré sa
uskutoéiuje tranzit zvierat, a

¢) prislusnému Ustrednému a miestnemu orgdnu clenského
$tatu kone¢ného urcenia.

Cldnok 4

Prislusny organ frska zabezpedi, Ze vozidlo prepravujiice zvie-
ratd sa zapeCati tUradnou pecatou, ktord musi pocas celého
trvania tranzitu cez Spojené krélovstvo ostat neporusend,
s vynimkou dtradnej in3pekcie alebo z dovodov stvisiacich
s ochranou zdravia zvierat podla ¢lanku 5.

Cislo tejto pecate/&isla tychto pecati zaznamend prislusny orgén
Irska na zdravotnom osved¢eni uvedenom v clanku 2.

Cldnok 5

V pripadoch, ked sa zo strneho dévodu savisiaceho s ochranou
zdravia zvierat alebo na Gcely dradnej indpekcie zvieratd musia
vyloZit v Spojenom krélovstve, prepravca to okamzite ozndmi
prislusnému dradu dotknutého ¢lenského statu.

Tieto zvieratd nebudd moct pokracovat v ceste, pokial sa
nesplnia tieto podmienky:

a) na opitovné naloZenie bude dozerat prislusny orgdn Spoje-
ného krélovstva;

b) vozidlo sa opdtovne zapecati okamzite po opatovnom nalo-
Zeni; a

) vystavi sa dodatotné osvedcenie podla prilohy.
Cldnok 6

Prislusny orgdn Spojeného kralovstva vykond primerané
kontroly s cielom zabezpetit implementéciu tohto rozhodnutia
a najmi skontrolovat neporusenost pecati podla ¢linku 5 na
vozidldch opustajicich Spojené krélovstvo.

Tento prislusny orgdn potvrdi sdlad s tymto rozhodnutim
tradnou peciatkou na zdravotnom osvedéeni uvedenom
v Clanku 2 alebo vydanim dodato¢ného osved¢enia podla
prilohy.

V pripadoch nestladu s tymto rozhodnutim sa nepovoli, aby
zvieratd pokracovali v ceste na kone¢né miesto urcenia. Tieto
zvieratd mozZno zadrzZat, az kym sa z dovodov zdravia zvierat
a ludi neusmrtia, neznicia alebo, v pripade stihlasu expedujii-
ceho ¢lenského $tatu, nevrdtia na miesto pévodu.

Clanok 7

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 7. marca 2005

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA

Dodatoné osvedCenie (Rozhodnutie Komisie 2005/177[ES zo 7. marca 2005)

Clensky 3tét uréenia:

Referencné ¢&islo dradného osvedenia sprevddzajiiceho Zivy hovidzi dobytok:

Clensky stat povodu:

POTVRDENIE

Podpisany tiradny veterindrny lekdr potvrdzuje, Ze:

— Origindlne pecate boli porufené z dovodoy stvisiacich s ochranou zdravia zvierat/na Gcely dradnej inspekcie (1)
— Zvieratd boli/neboli (1) vyloZené;

— na opitovné naloZenie dozeral prislusny orgén (%);

— vozidlo je opitovne zapefatené tymito Cislami pecate:

— Dodatoéné pozndmky:

\% , dfia
(miesto) (ddtum)
LeT T~ (podpis tiradného veterindra) (%)
yd \
/ \
) \
L peciatka () '
\ /)
\ ’
N s,
~ ~ -

(meno tlacenymi pismenami, funkcia a titul)

() Nehodiace sa preskrtnite.
(3 Ak sa nehodi, preskrtnite.
() Podpis a peciatka musia byt inej farby ako farba tlace.



